NO. 5090

Deluxe Magnetic Double-Sided Easel Ages: ;’;

4 INSTRUCTION MANUAL

Small magnets which located at the back of magnetic letters and gears may loosen and pose a choking
hazard to children. Be sure to take away any small magnet parts out of the hands of children. Do not ingest
or inhale magnets.

A WA R N | N G "] Seek immediate medical attention if a child swallows one or more magnets.

CHOKING HAZARD- Small parts.| Adult assembly required. No tools required.

Not for children under 36 months. + Adult supervision advised when item is in use.

+ DO NOT use on an uneven surface. This item must be used on level ground.

SAFETY AND MAINTENANCE

+ Make sure that all the legs are securely snapped together before use.
+ Please check the unit regularly for any worn out parts. The item must be securely assembled to avoid injury.

CARE INSTRUCTIONS

Completely erase the board surfaces before storing easel for an extended period of time.

+ Treat the board surface with care; DO NOT use sharp pointed objects on the writing surface. Scratching the surface will cause
permanent damage.

+ If there is some hard-to-erase ink left on the dry-erase board surface, use a slightly damp sponge (or paper towel) and wipe the board
clean. Any wetness or excessive dampness will ruin the boards.

+ DO NOT use any spray or dry-erase cleaners on the boards, as this may cause damage.

+ Wipe boards clean with a soft cloth. For marks that are difficult to erase, dampen a soft cloth to clean drawing surfaces.

Magnetic Whiteboard (Dry-Erase)

» Completely erase the magnetic / dry-erase surface before storing it for an extended period of time.
+ For best results, use only Crayola® Ultra-Clean Washable Crayons and Crayola® Washable ©2024 Crayola.
Dry-Erase Markers* (purchase separately). OFFICIAL LICENSED PRODUCT

* : B Grow’n Up Limited. All Rights Reserved.
Not available in every country. Tsim Sha Tsui, Hong Kong.

MADE IN CHINA (S2)

CUSTOMER SERVICE / ENQUIRIES

IMPORTER: COMERCIALIZADORA ATTENTION: USE UNDER ADULT US/Canada toll free hotline:
MEXICO AMERICANA S. DE R.L. OF SUPERVISION

C.V. Av. Nextengo No. 78 Col. Santa Cruz | | RECOMMENDED AGE: 3 YEARS AND ] 888 468 9898
Acayucan, Azcapotzalco, OLDER SEE INSTRUCTIONS ATTACHED OR service@grow-n-up.com
Mexico City, Mexico C.P. 02770 PRINTED ANNEXED WARRANTY. WWW.grow-n-up.com

. ’ r e NO. 5090
Pizarron magnético de doble cara Edad: 3+
MANUAL DE INSTRUCCIONES ®

Los imanes pequenos pueden aflojarse y generar peligro de asfixia en los nifios. Asegurese de
retirar de las manos de los nifios, cualquier parte de imanes pequefios. No ingiera ni inhale los
A ADVERTENC'A imanes. Busque ayuda médica si algun nifio consume uno o0 mas imanes.
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO - Pequefias pates. | ° Necesita ser ensamblgdp por un adulto. No se necesitan herramientas.
No coniene paraniios menores de 36 meses. + Se necesita la supervision de un adulto cuando se usa el mueble.

+ NO lo utilice sobre superficies irregulares. Este articulo debe utilizarse sobre el suelo.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

» Antes de usar, por favor verifique que todas las partes hayan quedado firmemente ensambladas.
» Compruebe regularmente que no hay piezas desgastadas. El articulo debe montarse correctamente para evitar danos personales.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Borre completamente la superficie para borrado en seco antes de guardarla durante un periodo de tiempo prolongado.

« Trate las superficies de los tableros con cuidado; NO utilice objetos punzantes sobre la superficie de escritura. Los aranazos en la
superficie son Permanentes.

+ Cuando quede algun resto de tinta dificil de borrar sobre la superficie del tablero para borrado en seco, frote el tablero con una
esponja "ligeramente humeda" (o una toallita de papel). El exceso de agua puede dafiar el tablero.

+ N'utiliser AUCUN produit de nettoyage en vaporisateur ou a sec sur les tableaux car ceci risque de les endommager.

- Limpie los tableros o pizarras con un pafio suave. Para las manchas que sean dificiles de quitar, humedezca un pafo suave para
limpiar las superficies en las que se dibuja.

Pizarra blanca magnética (Borrado en seco)

+ Borre completamente la superficie magnética para borrado en seco antes de guardarla durante
un periodo de tiempo prolongado.

+ Para obtener los mejores resultados, utiliza solo Crayola® ultra limpio Crayones Lavables y
Crayola® Marcadores lavables de borrado en seco* (se venden por separado).

©2024 Crayola.

*No disponible en todos los paises. PRODUCTO BAJO LICENCIA OFICIAL
Grow’n Up Limited. Todos derechos reservados.

Tsim Sha Tsui, Hong Kong.

HECHO EN CHINA (S2)

IMPORTADOR: COMERCIALIZADORA ATENCION: UTILIZAR BAJO LA SERVICIONECEIENIEFACONSURIAS
MEXICO AMERICANA S. DE R.L. DE SUPERVISION DE UN ADULTO .

C.V. Av. Nextengo No. 78 Col. Santa Cruz EDAD RECOMENDADA: 3 ANO EN ADELANTE servnce@grow-n-up.com
Acayucan, Azcapotzalco, VEA INSTRUCTIVO ANEXO O IMPRESO WWW.grow-n-up.com
Ciudad De México, México C.P. 02770 GARANTIA ANEXA - -




PARTS LIST / LISTA DE LAS PARTES:

Notes: lllustrations not to scale.
Nota: Instrucciones no en escala.

PART LIST / LISTA DE LAS PARTES

DESCRIPTION / DESCRIPCION

~

QTY/CTD

2-Sided Easel / Caballete de doble cara

1

Leg (L) / Patas (L)

Leg (R)/ Patas (R)

Storage Tray / Compartimento de almacenaje

#
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Storage Tray / Compartimento de almacenaje
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Cup/ Taza
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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE:

1
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™ STORAGE /ALMACENAMIENTO:
4 )

- AN
MAGNETIC GEARS / ENGRANAJES MAGNETICOS:

~\

Magnet
Iman

@ LIMITED WARRANTY (Not applicable in Australia and New Zealand)

Our products are covered under warranty for a period of 60 days from the date of purchase, under normal use and service, against defective
workmanship and material. If you have recently purchased this product and find it to be defective in anyway, kindly return it to the “Source of Purchase”
for a Full Refund or Exchange. Should the product no longer be covered by your Purchase Receipt, or should you have any questions pertaining to
our products, please call our Toll Free Customer Service for assistance. Keep a copy of the UPC Code with proof of purchase receipt for any future
Warranty Service.

Please retain packaging and assembly instructions for future reference.

@ GARANTiA LIMITADA (No aplicable en Australia y Nueva Zelanda)

La garantia de nuestros productos cubren un periodo de 60 dias a partir de la fecha de compra, con uso y servicio normal, contra defectos de material
y obra. Si usted ha comprado este producto recientemente y le encuentra alguna clase de defecto, por favor, devuélvalo al "Sitio donde lo compré"

para que le devuelvan el dinero o se lo cambien.

Si el producto ya no lo cubre su Recibo de Compra, o si tiene alguna pregunta pertinente a nuestro producto, por favor llame a nuestra Linea Gratuita
de Servicio al Cliente para brindarle ayuda. Guarde una copia del Codigo UPC con el recibo de compra por si necesita Servicio de Garantia en el futuro.
Por favor guarde la caja y las instrucciones del ensamblaje para referencia futura.



